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Supplementary Provisions

F—E KAl
Chapter I General Provisions
(BHY)
(Purpose)

B4k ZOEAE, KEICETAIRICOWT, BAHEKOFOERAEX D DI
KERDFEHEZED, WHCER MG AEFKOBEFELH HNCTHT LITLD,
IKEEIZRET 2 HisR 2 e GBI BICHERE L. b > TEERAROZER LA RER
RFE ORI BREMND Z AN ET D,

Article 1 The purpose of this Act is to comprehensively and systematically
promote policies for fisheries by setting forth basic principles and matters
fundamental for the realization of those principles, and by clarifying the



responsibilities of the national and local governments, thereby stabilizing and
improving the lives of the public and promoting the sound development of the
national economy.

(K BEH) D22 7E e D e Pr)
(Maintaining a Stable Supply of Marine Products)

Bk KEMIT, @R BAEIEEOMMEE TRELCAEEOEMEL LTEERLEOT
bDZ LTI IA, FERIZD T T, BRERKEY DGR 22k T % & I G
SN2 IER B 2R,

Article 2 (1) In light of the fact that marine products are an important part of a
healthy diet and other healthy and fulfilling lives, a stable supply of quality
marine products at reasonable prices must be ensured for the future.

2 IKEMOBARIZ Y o> TE, KEBRMNERROHEKERTHY, RVHLHOT
b5 Z LTI, ORISR 2T 5720 MEEIEICE T 5 EEE A %
KOOI EMiZ T & U CKEGROBE I 2 RAF L OVERMTOIL D & & HIT, REE
& OFIFNTELE L-o>, /KPEENEY) O ¥ S ORI HERE S 72T T e 6 720,

(2) In supplying marine products, in view of the fact that marine resources are a
limited component of the ecosystem, and in order to ensure their sustainable
use, appropriate conservation and management of marine resources must be
conducted based on the appropriate implementation of the United Nations
Convention on the Law of the Sea, and the propagation and aquaculture of
aquatic animals and plants are to be promoted while giving consideration to
harmony with the environment.

3 ERIZHTDKEDOLZEN RGOV TIE, HHROKEMOFTRLOE S NAR
HERERZALTND Z EIZHANRH, KEEROR KA LF M 2k LoD, &
MDEOWEAPFEDOMRKEX D Z L AFHEAREL L, Zh AL MU RS b TIT
DIRIT TR B R,

(3) The stable supply of marine products to the public is to be secured by
increasing Japan's fishery production, and appropriately combined with
importing, while ensuring the sustainable utilization of marine resources, in

view of the unstable state of supply and demand of marine products worldwide.

(K PEZE D470 58 1)

(Development of the Fishing Industry)

ok KEZEIZOWTIL, ERICH L CKEDZMEGET EmE AT 260 THD Z
LTI, KEEIRZFFICHHA Lo, mE/L, 222, 2T 2ERD
TN U 72 i A2 pE N ONTKBER) O T R OWRIEA T D X 5. RO LE
HIZRRCERCE DSBS dv, JAZE. JKEENN L3 K OUKPERRE S OHEE SR S 41, D
Wi, GEOMOILBENEHIND Z LICE D, ZOoRERBRERNPK O NRITH
X 6720,

Article 3 (1) The fishing industry, in consideration of its mission to supply



marine products to the public, must develop by fostering efficient and stable
fishery management, ensuring coordination among fisheries, the fishery
processing industry, and the fishery distribution industry; and developing
fishing ports, fishing grounds, and other infrastructure so that fishery
production, processing, and distribution of marine products can be conducted in
line with the increasingly sophisticated and diversified public demand, while
utilizing marine resources in a sustainable manner.

2 JKPEEEDFIRIZY Tz o TE, B PIRES 25O il RO AEFEOY & L TKRE
EOMRREERBBOIME I DEFNZRIZ L TWD LT ADRA, EIFEREOEHEE D
L DfEAEO A EIZ LD . 2 ORI SN2 T HIER 5720,

(2) In the development of the fishing industry, and in consideration of the fact
that fishing communities play a role as a foundation for the sound development
of the fishing industry as a place of life for local residents including fishery
managers, the promotion of the fishing industry must be promoted by

improving the living environment and through other welfare measures.

(HDEH®%)
(Responsibilities of the National Government)

U EX. AT ZSRITED D KEICEAT D2 HRICHOWTOREARME (BUF THEARH
B EWVWI, ) ITDo LY KEICET DMK ARERINTRE L, KOEmT 2 EE
2HT D,

Article 4 (1) The State is responsible for comprehensively formulating and
implementing policies on fisheries in accordance with the basic principles on
policies on fisheries set out in the two preceding articles (hereinafter referred
to as the "basic principles").

2 [EHix, KECHETAEROEMREZEH LT, EREKICHTIEROEMEZIED D
FOBDRITNIXRE R0,

(2) The State must endeavor to enhance the public's understanding of the basic

principles by providing relevant information, etc. on fisheries.

(M7 N R D FEH)
(Responsibilities of Local Authorities)

RS MG ALERIL, RABEICO- L0 KEICEL, [EHE 0w RxioHs
By E 2T, FOHLG AILFIRD XIg D B SRR RE G AL A SRS U 7o i 3R 2 5K &
L. ROERTL2EHE 26T 5,

Article 5 Local authorities are responsible, in accordance with the basic
principles, for formulating and implementing measures for fisheries in
accordance with the natural, economic, and social conditions of their
jurisdiction, based on an appropriate division of labour with the State.

OKPEZEH D55 ))%)



(Efforts of Fishery Operators)

FNGK KPEZEER K OVKEZRICEAT DKL, KEEKR P ZAVUCEET DIEBH 21T I
Moo TH, EREOFEBUZFERIZVAHD L OFD LD LT 5,

Article 6 (1) Fishery operators and organizations related to the fishing industry
are to endeavor to work proactively to realize the basic principles in carrying
out fishing industry-related and other related activities.

2 WEFEUINOHETH- T, KEBHED O L O ZIZBEET 2158 %2179 b DL,
=] K OVt J7 AR 3T 9 KPEICBE T 2 R O ERIZ DWW TH AT H L 21 Leidhn
X722 B 720,

(2) Persons other than fishery managers who engage in the catching and
gathering of aquatic animals and plants, and related activities must ensure
that they cooperate in the implementation of fishery-related measures by the

State and local authorities.

(K PERE S DB D HR)
(Supporting the Efforts of Fishery Operators)
FEd EROHIGAILERIE, KEICEHT IR ZHET 10870 o T, KEEEK
OKRERIZETOIHENRT 2B EMNRENZXETLIE2H5 LT LT 5,
Article 7 In taking measures related to fisheries, the State and local
governments are to make it a principle to support the voluntary efforts made
by fishery operators and organizations related to the fishing industry.

(HEH DH)

(Role of Consumers)

BN HEFIX, KEICET2EMEZED, KEWIZET 1B ATE O RIS TEMmR
EEIERIETEO LT 5,

Article 8 Consumers are to be encouraged to gain a better understanding of

fisheries to positively improve their consumption of marine products.

(WA _E o HE )
(Legislative Measures)
B BURIE. KPEIZEET DMK &2 S 5 7o o B e ik b B R R OVt b o
WiEZE Uil b2,
Article 9 The Government is to take necessary legislative, fiscal, and financial

measures to implement the policies on fisheries.

(R %)
(Annual Reports)
Fa BUIE. BHE. BRI, KEOE)N M OBUF S KEIZE LT U7z iRz B3
LG AR LT iEze 6720,
Article 10 (1) The Government must annually submit to the Diet a report on



trends in and measures implemented in fisheries.

2 BUMIX., . AEHOMEITROKEOCEMZZE L THEL LD LT MK EZH 5
M LTEXEZER L, ZRE2ERICRE Ladid sy,

(2) The Government must annually prepare and submit to the Diet a document
explaining the policies the Government is going to implement taking into
account the trends in fisheries under the report referred to in the preceding
paragraph.

3 BUMIE. BTIEDHEL XD LT MR EH LT L XFELERT 21215, KEBR
FHRDOBREZWN 2T NIE R B0,

(3) The Government must seek the opinion of the Fisheries Policy Council in
preparing any document clarifying the measures it intends to take under the
preceding paragraph.

BB EARMER
Chapter II Basic Policies
B KEEARE

Section 1 Basic Plan for Fisheries

FH—4 BUNIX. KEIZET MR OREG R OFHE R HEE L X D 726D KPEHAR
FHEL (LUF THEAGHE ] &9, ) ZEDRITNIER S0,

Article 11 (1) The Government must establish a basic plan for fisheries
(hereinafter referred to as "basic plan") for a comprehensive and systematic
promotion of the policies on fisheries.

2 FREHEIL, KRICTHBITL2FHIZOWTEDL LD LT 5,

(2) The basic plan is to set forth the following matters:

—  KEEIZBIT DRI OV T D IR 22 5§

(1) Basic direction of the policies on fisheries

= KEMOBEEFEO BE

(i1) Targets for self-sufficiency in marine products

= KEICEL., BB RAEBD DB T N X ik

(iii) Comprehensive and systematic measures to be taken by the Government in
relation to fisheries

WU B =5 12H8T 2 b ODIEh, KEIZET 25K 2 R Ea a2 Dat B I HEES 5 72
DI B2 HHIH

(iv) In addition to what is listed in the preceding three items, matters
necessary for the comprehensive and systematic promotion of fisheries
policies.

3 RIS OKEMOBAKEROREL, zombEeMLs LR L L, FR
E DEAPE R O/KEM OEEICEAT 8L LT MERZ OMOBERE 2 IY
AREFBEEPODIZLTED DI LD ET 5,

(3) The target for self-sufficiency in marine products listed in item (ii) of the



preceding paragraph is to be established, aiming at improving it, as a guideline
for the domestic fishery production and consumption of marine products to
identify the issues that fishery managers and other relevant person should
address.

4 BHHE ST S KERO BREEO B L“Db\“( XL BBk B BRI

(q:EJZ—F FERBEANT) FHLRE THE =528 2 R AR 0ok
RARFEDOFERIZET 2 FHHEO IR & OFFBRIZNTZH DO TRITNIT RS20,

(4) The target for self-sufficiency in marine products listed in the second item of
paragraph (2) of this Article must be in harmony with the target for food self-
sufficiency listed in the second item of Article 17, paragraph (2), item (iii) of
the Basic Act on Food, Agriculture and Rural Areas (Act No. 106 of 1999) and
other matters concerning ensuring food security.

5 FEARFHE O O HIEAIZET D MR IR D E D IC OV TR, B oA R A, &
fii L MR AIZB T 2 EH OFHE & OFFFRR TN Te b O TRITIT R 57220,

(5) The part of the basic plan that relates to measures concerning fishing
communities must be harmonized with the national plan for the comprehensive
use, development, and conservation of the national land.

6 BUIEZ., HHOBEIZ LY EARFEEZED LD LT 5L E1E, KEBUREFEHRSD
BERZREN T 5720,

(6) When the Government intends to establish a basic plan under paragraph (1),
it must obtain the opinion of the Fisheries Policy Council.

7 BUNIE., BHEOBEIC LY ERGFEAZED R LT, B, e ESICH
HITLHLEBIT, KRERLRITNETRLR,

(7) When the Government establishes the basic plan pursuant to paragraph (1),
1t must report it to the Diet and make it public without delay.

8 BUNIZ., KEZOSDHIFBOLEAEZBE L. WOITKEICET MR ORI
LMz E 2, BBOREFEITLIC, ERHBEEZEET LD LT 5,

(8) The Government is to amend the basic plan approximately every five years,
taking into account changes in the circumstances surrounding fisheries and
based on an assessment of the effectiveness of the measures taken in relation
to fisheries.

9 FAREEROELHOHEIL, EARFEHOEELIZOWTHERNT L,

(9) Provisions of paragraph (6) and paragraph (7) apply mutatis mutandis to the

changes of the basic plan.

B KEYORERAE ORELRIZEET D MR

Section 2 Measures to Ensure a Stable Supply of Marine Products

(BB T D KEY O 2 EMKE DHELR)
(Ensuring a Stable Supply of Marine Products as Food)
Btk BB THDKEYDLZER A ORI 2RI >V T, B - =



% - BREREROZOEHIICED D L ZAITL D,
Article 12 Measures to ensure a stable supply of marine products as food are to
be as set out in the Basic Law on Food, Agriculture and Rural Areas and in

this Section.

(P A8 35 7K I8 5 T 38 U 2 7K PE S L 0D 3 B1) 7 O A7 S OV BE)
(Appropriate Conservation and Management of Marine Resources in Exclusive
Economic Zones)

Fh=5 EE. PR KESE (T2 E O PR G K, SEE A ORI TNZ R
et (PEfh Ao Re s AR OVREEMNC B3 D15 CERO\VFEIERES E+IUS) 5 KI
BETDREMZ WY, ) 2o, UTRLC, ) I8 2KEEIROED) 2747 L
BHAEMND-O, RRFHAERL FETDH I LN TE LKEITKERIRAZ HERF L X
FEIESE L2 L2 FE LT, AEEKOAKES ) EOEE DML E ik 2 i
LbDET D,

Article 13 (1) The State is to take measures such as the management of catches
and fishing efforts and other measures necessary for the appropriate
conservation and management of marine resources in Exclusive Economic
Zones, etc. (the term "Exclusive Economic Zone" as used in this Act means the
Japanese exclusive economic zones, territorial seas, inland water, and
continental shelf as provided in Article 2 of Act Concerning Exclusive Economic
Zones and the Continental Shelf (Act No. 74 of 1996). The same applies
hereinafter.), aiming at the maintenance or recovery of marine resources to the
level that enables maximum sustainable yield.

2 EiX. ATHEICHET DR EEREICE LWEELZ RETHEICB O TRERD
HERDDEEIX, THERNMTHDICKBERERE#ET 20T 5,

(2) If the State considers it necessary in cases where the measures provided for
in the preceding paragraph have a significant impact on the management of

fisheries, it is to take necessary measures to alleviate this impact.

(P A8 175 7K 38k S DAL 0D KR 35 F % 7K PE B IR 0D 3 1) 7 (R A7 S OV BE)
(Appropriate Conservation and Management of Marine Resources in Waters
Other Than Exclusive Economic Zones)

FHUE EX, BROED MR OWZEEPE KR OUKED OB W CEHELRHN 2 56
TWD Z LT AD I, HEMMAIRE G KIS LASR 0 7K 80T 36 1 2 7K PE B I 0D 166 B) 22 PR AT
MOEHNRH BN D KD KERROF N 2 F B % E R R € o D [ BRHY
IR ~D ). B E DOWZEDIFE K ORE € OB R iR 2T 2 b D &
Do

Article 14 In view of the fact that Japan occupies an important position in the
world's fishery yield and consumption of marine products, the State is to take
necessary measures such as cooperating with international organizations and
other international frameworks concerning the sustainable use of marine



resources, guidance and supervision of Japan's fisheries, in order to promote
appropriate conservation and management of marine resources in waters other
than Exclusive Economic Zones, etc.

(KPEBE IS AT % ai & K& OWF5E)
(Surveys and Research on Marine Resources)
A EIX, KEEROBEY 2B ROERICET 5720, KEERIZET 2HA
KOG OMLE R iR Z2ET 2D LT 5,
Article 15 The State is to conduct surveys and research on marine resources and
take other necessary measures to contribute to the appropriate conservation
and management of marine resources.

(7K PEBIRE W) 00 HE iE Jo OV 5 D HEE)
(Promotion of Propagation and Aquaculture of Aquatic Animals and Plants)
FONG B, BREE L OFHMICELE U 72K EEBEY O HEFE & O OHEEZ X 5 729,
IR PEEN ) DOFE ¢ D A pE K OV DO HEME . 22 TR O U DR HE % O i 40 B 72 0 5R 4 5
TEHHLDOET 5D,
Article 16 The State is to take measures such as promotion of production and
release of seedlings of aquatic animals, improvement of aquafarms and others
measures necessary to promote the propagation and aquaculture of aquatic

animals and plants in harmony with environment.

UK PEBMEAY D 4T B O P4z o OVl )
(Conservation and Improvement of Growing Environment for Aquatic Animals
and Plants)

FHtEk B KEBEDOEEREOREROLELMD 2O, KEDORE, KiE
B A O BHEH D ORiE M OV . ARAR D IR M OV i 2 DML B2 SR 258372 & D
LT 5,

Article 17 The State is to take measures such as conserving the quality of water,
protecting and improving breeding grounds for aquatic animals and plants,
conserving and developing forests and taking other necessary measures to
conserve and improve the growing environments for aquatic animals and
plants.

(BEALARR s KIS LIS O K I 36 1T 2 135 O K ONBH3S)
(Maintenance and Development of Fishing Grounds in Waters Other Than in
Exclusive Economic Zones)
B\ EIX. Yo KIS LA O K 361T 2 TS [E O ZEITHR D IS OMER:
MOBRRE K DT, BEICET 24ME & Ok, KIEEIROBEAZ O 5272 Ji 3R
AT HLDET D,

Article 18 The State is to take necessary measures such as consultations with



foreign countries on the operation of fisheries, exploration of marine resources
and other measures to maintain and develop fishing grounds in relation to
Japanese fisheries in waters other than those in Exclusive Economic Zones, etc.

(K PEW D H A B3 2 R
(Measures for the Importing and Exporting of Marine Products)

FHIugk EX. KEMIZOE, WPEOKEEIZLDEETIIFTEL M- T LN T
ERVHLDOOEALZHET DD MERREZHT 5L & bic, KEHOEAIZ K-
CAKFEG PR DG 72 R A7 S OVE B T M 52K EEM) & B4 BALRIC & 2 /K EEW) D L FEIZ T
RipX a2, MEH5Z2BENREL5E5ICB0T, FFICLENRS D & E1X, @
ADHIRR, BB OFEZ OMULERTREHT 2D ET 5,

Article 19 (1) The State is to take necessary measures to secure imports of
marine products for which demand cannot be met by production by the fishing
industry in Japan, and take measures such as import restrictions, tariff rate
adjustments, and other necessary measures when particularly necessary in
cases where imports of marine products cause or are likely to cause serious
hindrance to the appropriate conservation and management of marine
resources or production of marine products in competition with such products.
2 EHix. KEWOEHAZRET 5720, KEMOHEFN Zmbd 5 L & bic, T5EH
HEORFE, HHORM, T RELOBILEDOMULELRERELHET DD LT D,

(2) In order to promote the export of marine products, the State is to take
measures such as strengthening the competitiveness of the domestic marine
products, improving market research, providing information, encouraging
dissemination, and publicity activities and other necessary measures to

promote exports.

([E B b ) D HE )
(Promotion of International Cooperation)

BT EHik, HROKEDOTFTREORERIZ DI ZEICET 570, BIFEE L
(2T D IKPEFEDOIRILIZ BT 2 Hdit iih /1 ) OV& @ 1) 71 € O o0 [FEER 1 71 OHEREIZ 55
HHDET D,

Article 20 The State is to endeavor to promote international cooperating such as
technical and financial cooperation for the promotion of fisheries in the
developing regions to contribute to the long-term stability of the world's supply

and demand of marine products.

E=H KEEOREDFBEICET HMHEK
Section 3 Measures for the Healthy Development of the Fishing Industry

(GhFRAY DA DL TE ) IR i R B DB )
(Fostering the Stable and Efficient Management of Fisheries)



FH ok HiZ, RO OLENRBERE ZBRT D720, BEBRDH Lk
EDRRAIELREAENLICAEREZRATEDLDLICTLHZLENEETHDL Z L ITH
AoDI T, EOTEIE KR CHI O REIZIS U, B8 EH OGS HICE T 2 IO,
i £ DM D i Ek DB A D EE . F3E D S EMb O HEE Z o fl i SERR AR ORIk D1
EICHELRREFET DD LT D,

Article 21 The State is to, in view of the importance of enabling motivated
fishery managers to develop creative fishery management and in accordance
with the type of fishery and regional characteristics, take necessary measures
to promote the development of conditions that contribute to rationalization of
business management, promote the improvement of fishing boats and other
facilities, promote the joint operation of business, and otherwise strengthen the

fishery management infrastructure.

(35 O F|H D& B D)
(Promotion of Rationalization of the Utilization of Fishing Grounds)
B EHIZ RN OLENLRBEREOFTRICE T 5720, BGORHOE
AL OREZE DML E LR ZET 2D LT 5,
Article 22 The State is to take measures such as promotion of rationalization of
utilization of fishing grounds and others necessary for the development of
efficient and sustainable fishery management.

(A#F D F B O )
(Development and Retention of Human Resources)

Bt =5 B RN OLRENRIERE 2 5 XEAM OB L R Z M 5
7o, ER OREOEM K ORFEHGE S OM b, FclcBECRELL> T2
FAKT D EO AT M O E FIEOBHFOREZE OMMLE R R Z#ET 26D &
Do

Article 23 (1) The State is to take necessary measures such as improving the
technical and management skills of fisheries and promoting the acquisition of
technical and management skills for those who newly enter fisheries in order
to develop and maintain human resources who will be responsible for efficient
and stable fishery management.

2 [HIX, A5 OZEOMSR., RO UGEE OMOEIEDIEFEF O I BB B D
IR EZwmT Db D ET D,

(2) The State is to take necessary measures to ensure the safety of fishing,
improve working conditions, and otherwise improve the working environment
for those engaged in fishing.

3 Hix, ERPMEEICKTL2HEMEELERDD LS, REICHEHTHIHETOREZED
LB R R A HwT DD LT D,

(3) The State is to promote education on fisheries and take other necessary
measures to increase the public's understanding and interest in fisheries.

10



(REXFEIZ L D2BEOMTAE)

(Compensation for Fishing Industry-Related Disasters)

FoE Eid, REFECL > THREOBAENHEINDG Z L2 T5 L & HIT
WEREOLEZX LT, KEFIZLDBEOEHA 2 T AL OMLE i %%ﬁ
T5H5DETDH,

Article 24 (1) The State is to take necessary measures, such as reasonable
compensation for losses caused by disasters, to prevent impediment to re-
starting fishery production due to disasters and to ensure the stability of the
management of fisheries.

2 [EHIE, BEREOLEIZET D7D, KEMOMEEDE LWEBE ZFEMT 272D
VERHREZHT 26D LT D,

(2) The State is to take necessary measures to mitigate significant fluctuations in
the price of marine products in order to contribute to the stability of the

management of fisheries.

(K BENN T2 Jo ONVK E it 18 3 D A 70 %8 2 )
(Healthy Development of the Fishery Processing Industry and the Fish
Distribution Industry)
AT ENRL KENTEKROKPERBEDRERFEIREX D 2D, FEEHIT L
9 BREE A~ DA W DRI K& OB OA R H OMEMRICEE LoD, FHEAB oMk, |
¥ L oEEFEOHEE, KEMOBOAEILZOMUEREREZBET 20 LT 5,
Article 25 In order to promote the healthy development of the fishery processing
and distribution industry, the State is to take necessary measures such as
strengthening the business infrastructure, promoting linkages with the fishing
industry, rationalizing the distribution of marine products and other necessary
measures, while giving consideration to reducing the environmental impact of

business activities and ensuring the effective use of resources.

(7K PE 2 oD BoAe D B A )
(Improvement of Fishing Industry Infrastructure)

Nk B, KEEOAENEOM EARET D &L BT, KEBEY OHEHE &
BILOHEMEIZET D72, HURORPEIZIGE U T, BEE & OFRFICEE L >>, FH¥0
PR FER A & LT, OB, 15 OB & OB 58 € Ol K pESE D Folk D HE
RIS RRZHT Db D LT 5,

Article 26 In order to promote the improvement of productivity in the fishing
industry and to contribute to the promotion of the propagation and cultivation
of aquatic animals and plants, the State is to take measures necessary for the
improvement of fishing ports, the improvement and development of fishing
grounds and other fisheries infrastructure in accordance with regional
characteristics and in harmony with the environment, with the aim of efficient

11



implementation of projects.

(Bt o> BA 5 Je O )
(Development and Dissemination of Technology)

B EE. KPEEICET 2 HANOBFERRSE & O M DR RAI R HEEZ X D 72
IS OEATONIZERTE O BEEO MR, B, MMSAATBIE N, AE IR K O ST
ITBOE N ORI ZEHEE . Ky, RIS OE#HE oMb, MO REIZS U7 KPEIZEE
THEMOE R FEOHMEZ OMMERIEREHET 2D T 5,

Article 27 In order to effectively promote research, development, and
dissemination of technologies related to fisheries, the State is to take necessary
measures such as clarifying the goals of research and development of these
technologies, strengthening cooperation among the State, independent
administrative agencies, prefectural and local independent administrative
agencies' testing and research institutions, universities, and private sectors,
and promoting dissemination projects of technologies related to fisheries

according to regional characteristics.

(D 2 DA HE)
(Promotion of Women's Participation in Fisheries)

FHRNSE EHIZ, BP0 ELRENRE L LTH LW HIEIICS T 52 & i
T DZENHETHD Z LITHANRH, KMEOKERIZE T 5% E 4 HIEIZ R
LEEHIT, BHEREODOERIZE > TKEEK PRI NICEES HIHFENISEH T D5
REMRT DO DORERHLHET 20D LT 5,

Article 28 In view of the importance of ensuring that men and women have
opportunities to participate in all activities as equal members of society, the
State 1s to properly assess the role of women in the fishing industry and
promote the development of an environment that ensures women have
opportunities to participate in the fishing industry and related activities on

their own 1initiative.

(s OTEB) D HE)
(Promotion of Activities by the Elderly)

ISR EIR, KEZEICET D EE OB S NS EDOF T 5 HM L OREIIZ
JECT, EEDWEF - TKEZEICEATOEBZIT I 2 LN TE DR 2 #EHE L,
IKPEFEIZWEE T 2 EiinE Ofatom E2X5 60 L3 5,

Article 29 The State is to promote the development of an environment in which
the elderly can engage in activities related to the fishing industry with a sense
of fulfilment in accordance with the division of labour in the fishing industry
and the skills and abilities they possess, and is to improve the welfare of the
elderly engaged in the fishing industry.

12



(A OFRA B 72 IR BL)
(Comprehensive Promotion of Fishing Communities)

F=15 %, KEFEOIRILZ OMIEF OB G 72 IR BLIZ B9 2 iR 2 31 B pY [ ek
THHDET D,

Article 30 (1) The State is to systematically promote measures related to the
promotion of the fishing industry and other comprehensive development of
fishing communities.

2 [EE, HIROKEEDRELREREZK D L L HIT, BBAENL, B TERL WA
k35728, HUBOREIZIS UTo KEEO AR OBAiF L 55, 2, HRiEE. #
A BE. ULFEOAEFERE O O Omutom b ZaricHET 2 L 9.
VER R AZHT DD LT D,

(2) The State is to take necessary measures to comprehensively promote the
development of the fishing industry infrastructure in accordance with regional
characteristics and the improvement of the living environment, including
disaster prevention, transport, information and communication, sanitation,
education, culture and other welfare, in order to promote the healthy
development of local fishing industries and to develop fishing communities

with an excellent landscape and a rich and pleasant living environment.

(BB 7 & kS o 22 i 5% )
(Exchanges Between Urban Areas and Fishing Communities)

Bt —5 EiX. EROKEZELROEFICHT 28 EBELEZRD D & & HIT, f/FE
T DHLEFCET D7D, #fi & ikt & ORI O OMRE, WA EE O
IEfLZ DOMLERTERZHET 2D LT D,

Article 31 The State is to take measures to promote exchanges between cities
and fishing communities, optimize the recreational fishing boat industry and
take other necessary measures to deepen the public's interest in and
understanding of the fishing industry and fishing communities, and to
contribute to a healthy and comfortable lifestyle.

(Z HRIEERE 2 BE 9 2 M 5K o> 78 32)
(Enhancement of Multifunctional Measures)

o ER. KEEZE KL OVAR S E RATE &K ONE R O L E R T ENC T
LEROBEMEFELEZERD D L & BT, KIEFEK WA OA T 5 KEY O O EE
SN DL DRERENFFRICODT- > THUN O IR IND L HICTH720,
VERREZHFET 26D LT D,

Article 32 The State is to take necessary measures to deepen public
understanding and interest in the role of the fishing industry and fishing
communities in the stabilizing people's lives and the national economy, and to
ensure that the multifaceted functions of the fishing industry and fishing
communities, other than the function of supplying marine products, are
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properly and sufficiently fulfilled in the future.

BoE ATBHKBE R A

Chapter III Administrative Bodies and Organizations

(17 Bk D B A )
(Improvement of Administrative Organizations)

Fot =5 EXROCHGALAERIT, KEICETAERZHET DIC>X, HBENTH L
& BT, ATBOME OB I ONTATBGE B OZh == b K OERMEO M RIZ8H 560 &3
Do

Article 33 The State and local governments are to cooperate with each other in
taking measures related to the fishing industry and are to endeavor to improve
the administrative organization and the efficiency and transparency of

administrative management.

(AR O 5 HE A )
(Restructuring and Development of Organizations)
FEHUE EHiX, BEABSOEBUCETHZENTEDL XY, KEICETIHEOR)
R REBEMICOSMERRELET 20D LT 5,
Article 34 The State is to take necessary measures for the efficient restructuring
and development of organizations related to the fishing industry so that they

can contribute to the realization of the basic principles.

FNE KEBKRERES
Chapter IV Fishery Policy Council

(A1)
(Establishment)
B thS BMOKEARIC, KEBEREF#HS UT IHFEs Lvwo, ) 2EL,
Article 35 The Fishery Policy Council (hereinafter referred to as "Council") is
hereby established in the Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries.

(HE[R)
(Authority)

BEFARE FHERE, ZOBEROBEICL Y ZOHERICE S E NI FHE LT D
(I, AR EE R SUXBIRS RE OFERNZIS U, 2 OEREOREATIZE T 2 HEHE
Mt E#RT D,

Article 36 (1) In addition to dealing with matters that fall within its competence
under the provisions of this Act, the Council, in consultation with the Minister
of Agriculture, Forestry and Fisheries or the ministers concerned, is to study
and deliberate on important matters relating to the implementation of this Act.
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=

2 FFEelE. ATHEICHIE T 2 FHEITE URAMOKEE R ESUIREMRA KEICE R4
ZENTE D,

(2) The Council may express its opinion to the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries or the ministers concerned on matters provided for in the
preceding paragraph.

3 FESIT, ATHEHICHET 2 b 0DE), 3L (W ZHUEERE — AR+t
) L TR R ONRSG OBMEICET D EE (B - IEEEEa =+t | ik
& (M -+ HAEERE S EHN\E) | KEGERREE (B - RFEERFH=a 1+
=5) . WEKEEIRBE AL (A RNEEEEAN5) | B FTRSE B %
% (BRI HIUEERES N HILE) | EERE OBGE K O R 12 B89 2 KRRl FA
% (M —FEEEE N+ =) | FriIRiEAEEfmRE CER+—FEIEEE L+
—5) . HUNMBEERT L EARIEER L O X5 FEEFOMEICE T 2 EE CEk
CAFEEEE =) L PKmEEOIRBICE T DEE CERCHAFEEREE =
) KOVRRE K PEENRE A S O [E N O @ B LI BT D EE (R RS+
NL5) OMEIZE D ZOHERICESE LN EEHEUET S,

(3) In addition to what is provided for in the preceding two paragraphs, the
Council may, pursuant to the provisions of the Fishery Act (Act No. 267 of
1949). The Act on Development of Fishing Ports and Fishing Grounds(Act No.
137 of 1950), the Fishing Boat Act (Act No. 178 of 1950), Act on the Protection
of Marine Resources (Act No. 313 of 1951), the Marine Resources Development
Promotion Act (Act No. 60 of 1971), the coastal fishing ground Development
and Improvement Act (Act No. 49 of 1974), the Act on Special Measures
Concerning Improvement and Restructuring of Fishery Management (Act No.
43 of 1976), Sustainable Aquaculture Production Assurance Act (Act No. 51 of
1999), the Act on Promotion of Business Activities through Collaboration
between Small and Medium-sized Enterprises and Operators of Agriculture,
Forestry and Fisheries (Act No. 38 of 2008), Act on the Promotion of Inland
Fisheries (Act No. 103 of 2014), and Act on Ensuring the Proper Domestic
Distribution and Importation of Specified Aquatic Animals and Plants (Act No.
79 of 2020).)

(REL)
(Organization)

Fottsk FEIT ZE=TFAUNTHET 5,

Article 37 (1) The Council is to consist of not more than 30 members.

2 FBEIF AIRFE -HIIHET 2 FHIIALFRERODHLED O binh | EMHKE
KREMEMT D,

(2) The Council members are appointed by the Minister of Agriculture, Forestry
and Fisheries from persons with relevant knowledge and experience with
regard to the matters provided for in the first paragraph of the preceding
article.
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3 ZHIZ EFEELTD,

(3) The Council members are to serve on part-time basis.

4 HIHIIEDDLLODIE)N, FREOBME THS TED D bOIE, BEMKEKRREN
Efmd 5,

(4) In addition to what is provided in paragraph 2, the Council staff provided by
Cabinet Order, are to be appointed by the Minister of Agriculture, Forestry and

Fisheries.

(BB DO#EHF D FEK)
(Requests for the Submission of Documents)
%j+}\% R, TOMEFBELZITTHOLEND D LR 5 L &%, B
ITEMSE O R Icxt L, BEtofRH, BERORKRY, S OMOLERH 12RO D Z &
MTED,
Article 38 The Council may, if it deems it necessary to carry out affairs under its
jurisdiction, request the heads of the relevant administrative bodies to submit
materials, express their opinions, give explanations and provide other

necessary cooperation.

(BATHE)
(Delegation Provisions)
ZFE ZOBERICED DL BLOOIED, FHESOMM, PrEFE &K ONER I LY

BRI, BT TED D,
Article 39 In addition to what is provided for in this Act, the necessary matters
relating to the organization, affairs under its jurisdiction, and operation of the

Council are to be specified by Cabinet Order.

R ()

Supplementary Provisions [Extract]

(ME4 731 7))
(Effective Date)
F—k ZOEMHIE. AMMOHPSEITT D,
Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation.

(IR R ESREDOFE L)
(Repeal of the Act on Promotion of Coastal Fisheries)
Bk INERGESREE (W =1+ UEEEEE S HREE) X, BElET 5,
Article 2 The Act on the Promotion of Coastal Fisheries (Act No. 165 of 1963) is
to be repealed.

(a4t 1)
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(transitional measure)

=k ZOERORATOBRER T ZFICB T DGR OHEIC L D BEILRTO R ERES
RELE (LT TIHED L), ) BHEFROBREFNPESITRL SN TORWESIZIE,
[ DA EDOEZ~DIRHICHOWTIE, RBRERTOFIZ XS,

Article 3 (1) When the Act on the Promotion of Coastal Fisheries comes into
force, if a report as provided for in the preceding paragraph on Article 7 of the
Act on the Promotion of Coastal Fisheries before it is repealed (hereinafter
referred to as "former Act") has not been submitted to the Diet in 2001, the
provisions then in force are to remain applicable to the submission of the
report on Article 7 to the Diet.

2 ZOEEOATENCIAERE LEROBEIC LY AEZoMEENESICRE SN SGE
XUTATHEOHEIC LV e BRERTOFNZ L2 b D & SN IAEFEROBEIC LV A%
OW|MEENERICRE SINTHEITIE. ZhboHREFIL, FHRFE-HOBEIZX
DREEOHE L L THEHASICRE SN b D &R T,

(2) If, prior to the entry into force of this Act, a report under Article 7 of the
former Act was submitted to the Diet pursuant to Article 7 of the former Act,
or if a report under Article 7 of the former Act was submitted to the Diet
pursuant to the provisions of the preceding paragraph, which is to remain in
force, these reports are deemed to have been submitted to the Diet as reports
under Article 10, paragraph (1).

3  ZOEHROMATOEEHR =BT S IBEE EROLEFENERIICRE I TR
WIEEIZIE, FSROLEFEOEZ~ORBIZOWTIE, RBIERTOHNZ L D,

(3) If the documents referred to in Article 7 of the former Act have not been
submitted to The Diet in 2001 at the time of the coming into force of this Act,
the previous provisions still apply to the submission to the Diet of the
documents referred to in Article 7 of the former Act.

4 ZOERBEOKATRNCIEERE CEROBEIZ LY REOCENES IR SN ZHE X
IRTEOHEIZ LV R BUEAMOBNIC LD b D& SN IBIEFHEEROBUEIC XLV FRFED
CENPESICRE SATLGEICE., Z003CER, BHEE HOBEICT LY FE
DOXFEL L TESICRE SN D L HRT,

(4) If, prior to the entry into force of this Act, a document under Article 7 of the
former Act was submitted to the Diet pursuant to Article 7 of the former Act,
or if a document under Article 7 of the former Act was submitted to the Diet
pursuant to the provisions of the preceding paragraph, which is to remain in
force, these documents are deemed to have been submitted to the Diet as
documents under Article 10, paragraph (2) of this Act.

B Rl CERF=ZFEASAZ+HWAEEELT—3) )
Supplementary Provisions [Act No. 92 of June 29, 2001 Extract] [Extract]

(it T4 )

17



(Effective Date)
F—k ZOERIE. EERHNENHA — B2 ST 5,
Article 1 This Act is to come into force as of April 1, 2002.

MRl (PRTMEESA+HLVEERELH=5F] ([#)
Supplementary Provisions [Act No. 73 of June 19, 2002 Extract] [Extract]

(W17 81 F)
(Effective Date)
F—k ZOEMEI. AMMOBNLER L TEAZ2BARWEBNICE W TES TED
HAPOHEATT 5,
Article 1 This Act is to come into force as of the date specified by Cabinet Order

within a period not exceeding 3 months from the day of promulgation.

MRl (ER+EEEAFRBERET LS ()
Supplementary Provisions [Act No. 119 of July 16, 2003 Extract]
[Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)
F—k  ZOWERIEL. #UTMSATERENE CERHIAEERE E ) OfifTo A
LTI %,
Article 1 This Act comes into effect as of the date on which the local incorporated
administrative agency and Harbour Act (Act No. 118 of 2003) comes into effect.

(& D OFEMHE E D B ~DERAL)
(Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Order)
BNk ZOMANHEET 2L O0IE, 2 OEBROEITICHEO LB 2 BB HE 1L, B
BTEDD,
Article 6 In addition to what is provided for in these Supplementary Provisions,
the transitional measures necessary for the implementation of this Act are to
be specified by Cabinet Order.

Bt Al (PRFEEEAZ+HRAEBEEEN+ILE)  (#)
Supplementary Provisions [Act No. 89 of July 29, 2005 Extract] [Extract]

(WEAT 39 H %)
(Effective Date)
F— ZOWEEIE, AMOANLEE L CSHEZEARWEANICB W TES TED
HH (LLF THEATHL EWo, ) MohEiTd 5,
Article 1 This Act comes into force as of the date specified by a Cabinet Order
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(hereinafter referred to as "effective date") within a period not exceeding 6
months from the day of promulgation.

M Al (PRCHEEAZFTFZREBEEE=Z1T/\5] )
Supplementary Provisions [Act No. 38 of May 23, 2008 Extract] [Extract]

(BiATH H)
(Effective Date)
B ZOWEEE. AMOAPLER L TAAZBAZ2VFEHENICBE O TES TED
2 AN BHATY 5,
Article 1 This Act comes into force as of the date specified by a Cabinet Order
within a period not exceeding 6 months from the day of promulgation.

B Al (PR ANERAZHEHEERFE=F] ()
Supplementary Provisions [Act No. 103 of June 27, 2014 Extract]
[Extract]

(HEA7391 7 )
(Effective Date)
F—k ZOWEMRIT. AMMOAPSHEITT S,
Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation.

M Rl (ER=FFE+ZA+NAERERELT+RES) ()
Supplementary Provisions [Act No. 95 of December 14, 2018 Extract]
[Extract]

(BaAT3 H)
(Effective Date)
Bk ZOERIT, AMOBAPOER LT EEZEBE IR VHEHIFANICE W TES TED
L AN BHATY D,
Article 1 This Act is to come into force as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding 2 years from the day of promulgation.

W Al (FMIFE+ZA+—RERELETLE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 79 of December 11, 2020 Extract]
[Extract]

(WEAT739 H )
(Effective Date)
B—F ZOEMEIE. AMiOANLER LT TEZBI R OFEANICE O TES TED
5 HMNBHATY 5,
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Article 1 This Act is to come into force as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding 2 years from the day of promulgation.

Bt Rl (SFEFEAZ+ASHBERE=TNET] ]
Supplementary Provisions [Act No. 34 of May 26, 2023 Extract] [Extract]

(BiATH H)
(Effective Date)
Bk ZOEMRE, AMORNLERE L TFEEB2 R WHEANIZB W TES TED
2 AN BHATY 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order
within a period not exceeding one year from the date of promulgation.
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